Adolf Muschg
Vendég Svajcbdl

— Milyen kedves! Milyen megtisztel8! — hallatszik egy
rekedt, de azonnal felismerhet& hang az emelet feldl,
mikdzben valaki, az amerikai nagubdcsi, képességeit nyil-
vanvaldan meghaladé sietséggel 16dul neki a |épcs6-
nek mésik labat gyorsan mindig az els@ utédn hdzza,
mielétt lejjebb 1épne. Peter oldalvést iil, a lépcsdfelja-
rat holt terében, maradjon is lehet8leg itt, figyelmez-
tette a fiatal holgy, mieltt felment el&késziteni a nagy-
bacsit a |dtogatdra; ha ugyanis a nagybacsi most mind-
jart meglatnd Petert a 1épcsd aljdn, esetleg til meggon-
dolatlanul igyekezne lefelé és megiitné magat, vagy tan
nem is volna hajlandd lejénni; sosem lehet ezt tudni
nala.

fgy hat Peter iparkodik nem valaszolni a rdvid id&ko-
zokben felhangzé ,Milyen kedves!”-ekre, Milyen meg-
tisztel&1"-kre és a karpitozott puffon iilve, lenyligbzve
varia a rozoga 1épcsdn a nagybdtyja kozeledését. végiil
megpillantja a korl4ton a vaskos férfikezet, amint sza-
kaszosan lefelé csusszan, és Gjra meg Gjra megkapasz-
kodik: kissé reszket; mogotte a fat alig érintve siklik a
sdrgis néi kéz. — Milyen kedves! Milyen megtisztel$!”
— hallatszik mar csaknem a Peter flile mellett; most mar
alighanem szabad feldllnia. Mosolyt 6lt magara, ellazi-
tott vailal elhelyezkedik a lépcsS tovében és felnéz az
amerikai nagybécsi kicsinyre zsugorodott arcéba, amely
a felismerés minden jele nélkiil, mit sem véltozd tekin-
tette] nyomul szinte tapinthaté kozelségbe.

Peter biccent, valamicskét hatrdl €s a nagybécsi felé
nyljtja karj4t. A nagybdcsi megragadja és erételjesen
megrazza, de nem nehezedik rd. Pedig valédi tdmaszra
volna szitkksége, mig a lépcs@ végéhez nem ¢r, Peter
tehat inkdbb ismét féirehuzddik, meglepetten, hogy a
nagybacsi milyen gyengéd vigyazattal ereszti el a karjat
és utat enged, hogy a nagybdcsi végre lejusson a pad-
l6ra. A nagybacsi még igy, gdrnyedten is magas. Itt az-
utdn csak allnak, mig a fiatal hélgy 4t nem nyomakodik
kozottiik, hogy a teret, amiben ez az épiilet eléggé sz(-
kotkodik, minden tekintetben szabaddé tegye egy amo-
lyan szabdlyos kis Udvdzléshez. Csakhogy ez mar meg-
tértént, végtére is megérintették egymdst, igy hat csak
acsorognak &s Peternek dgy tetszik, mintha a nagybécsi
szeme a valia folott egy tovdbbi vendéget kutatna, az
igazit.

— De hiszen ez itt Peter! — mondija a fiatal hdlgy. -
Peter! Peter egyenesen Svajchdl érkezett, tessék csak
elgondolni!

— Aha. aha. igen — mondja a nagybacsi és ra sem
hederit Peterre, s&t, most mar lebujjhegyre emelkedve
nézelddik — milyen kedves, milyen megtisztels. [gazan
halas vagyck Onnek.

— Uzleti dton vagyok itt — mondja Peter. — Es annyira
szerettelek volpa egyszer..
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De a nagybacsi oda sem figyel. A fiatal hdlgynek kezd
sugdosni valamit,

— Nem, nem - mondja hangosan a fiatal holgy —, az
nemn szamit, igazdn nem szamfit. Ugye, magat egydlta-
|4n nem zavarja, hogy a bicsi ma nem borotvalkozott
meg.

— Ugyan mér, dehogy! — mondija Peter. - fgy sokkal
kedélyesehb.

— Peter szeretne kiruccanni a bédcsival — mondja a
fiatal holgy. — Tessék csak elképzelni. Uticaba.

~ J4rtam én ott mar? — kérdi a nagybdcsi. — Ott meg
nem {artam — mondja. — Azt hiszem, ott még soha nem
jartam.

— Ezerszer is jartal ott, bacsikdm — mondja Peter. —
Utica! Hiszen Uticdban volt az irodad.

A nagybécsi ismét sig valamit a fiatal hdlgy fulébe.

- De nem! Nem! - mondja hatdrozottan a fiatal
holgy.

A nagybdcsi flirkész8n Peter felé forditja az arcat; te-
kintete éppen olyan, mint sck-sok évvel ezel8tt, csak a
szeme lett nagyobb, vagy talén Uregesebb, mindeneset-
re nedves: majd egy rejtélyesen szildrd pillantas utan a
tekintete ismét cldalvést rebben.

— Oui — mondja a nagybacsi — on fait des voyages main-
tenant. Beaucoup. Pas mal de voyages. A Paris, ak out. Les gens
font des voyages maintenant.

- Tessék csak nyugodtan svéjciul beszélgetni Peter-
rel, engem egy csoppet sem zavar — mondja & figtal
holgy. Egyenletesen szelid a hangja, alkalmasint mar
nem is annyira fiatal, a bére lisztesnek hat a pudertsl,
a haja kortalanu! hamusz&ke.

— Af oui, oui — mondja a nagybacsi és francia beszéde
még sebesebben pereg, mintha vizsgdznia kellene;
gyors egymasutdnban hadar el kilonféle svéjci aticé-
lokat és mindegyiket kurta, megvetd krékogassal kiséri.

- Apa altalam kiildi szeret$ tdvozletét - mondja Pe-
ter

— Igazén nagyon kedves Ont6l — mondja az amerikai
nagygécsi -, nagyon kedves Ontél, hogy ilyeneket
mond.

Peter még egyszer megprobélkozik:

— Erich {idvzol, Erich.

- Oh! - mondja a nagybdcsi és arcan az olyan férfi
figyelmes mosolya suhan &t, aki megtanult udvariasan
banni az emberekkel. — Eric! — Angolosan ejti ki a nevet,
nem lehet eltantoritani az angoltdl. — On ismeri &t?

- De Mr. Shallenberger — mondja a fiatal hélgy —.
hiszen Erich a Peter édesapija.

— On Petert is ismeri? — kérdi az amerikai nagybacsi
résnyire dsszehdzott szemmel.

- Azt hiszem, jobb, ha most elkocsikdzunk Uticdba és
esziink valami finomat — mondja a fiatal halgy. = Ott
aztdn majd rengeteg mindent mesélhetnek egymdasnak
az unokadccsével.

— Arra még nem jartam, nem bizony - mondja a
nagybécsi, ismét roppant udvariasan. — Félek, hogy na-
gyon megvarakoztattam Ont. Bocsdsson meg, kérem. —
Végigsimit hatul a nadragjan. — Mar megint mosésba
kell adni. Most nem felejtem el.

— Nem vagyunk 4m mér Fir Lodge-ban — mondia a
fiata! holgy, — itt egészen mdashogy élink, ugye, Mr
Shallenberger. [tt sz&p nagy kertiink van, meg Hirddnk,
meg sajat, kiilon szobénk, meg televiziénk. Cheroker Ma-
nor nem is hasonlft Fir Lodge-ra.

Peter a méasik oldalon fogja karon a nagybacsit, ki-
mennek a haz elé, a kavicesal felszért kis el&térre, ame-



lyet az druhdzak tavaszi dekoracidjdra emlékeztetd, or-
dft]?an vOrds, saga €s narancssaga juharfak szegélyez-
nek.

— Szoktad nézni a tévét, bicsikdm? — kérdi Peter; {&-
ras kozben konnyebben esik a beszéd, silytalanabbd
vilnak a szavak. Hanem a nagybacsi megtorpan.

— Kicsodat? — kérdezi. — Nem, nemigen szoktam &t
nézni, egydltaldn nem. R4 sem nézek soha. — Mikézben
tovabb mennek, Peter kezéhez nyil és gyorsan megszo-
ritja.

Kinn, a szabadban még gérnyedtebben jdr, elSvigyé-
zatos, puhatoldzd léptekel, mintha nem bizna laba
alaft a talajban, de ezt titkolni akarja kisérdi elétt.

— A szavakat nem mindig fogja fel - mondija a fiatal
holgy. — De a lényeget utdbb mindig megérti. Csak ti-
relem kell hozza.

— Azt kérdem —= mondija Peter, de megint le kell fékez-
nie, amit8! felver8dik a mély kavicsréteg —. hogy sze-
retsz-e tévét nézni?

— Nem szoktam nézegetni &t, biztosan nem — mondja
a nagybdcsi. — Vagy talan... — megint megtorpan és a
fiatal holgy felé perdil. = Nem volt ott nagyobb térsa-
sag is? Elég sok ember? — Es félig Peterhez fordulva: -
Persze, persze, egész csomd ember volt ott, mar emlék-
SZem.

- Mi itt mindnydjan nagyon szeretjiik a bdcsit —
mondija a fiatal hélgy. — Még most is olyan igazi dr.

— Hol van az mar ~ mondia a nagybacsi, gyengécske
kacsintdssal. Kzben megérkeztek Peter bérelt gépko-
csijahoz, de Peter végighallgatja a nagybédcsi mondani-
valdjat, mielStt megkérné, hogy szalljon be. A nagyba-
csi kitérja a héatsé ajtét a fiatal holgynek, de mikor az
felszdlitja, hogy ilion csak be elétte, sietGsen engedel-
meskedik, kdzben elébb a vallat, aztan a fejét veri be.

— Pas de quoi, Mademoiselle — mondja. — Clest comme tou-
jours. Veus me connaissez.

Mialatt az Gtszadmozdst kdvetve Uticdba tartanak, Pe-
ter a volannél, két vendége hatul, a nagybécsi sziinte-
lentl sugdolézik a fiatal holggyel. Bizonyara azt hiszi,
hogy elszdktetik, hogy Peter taldn valami Gijfaita orvos,
aki olyasmit vér el téle. ami teljesfthetetlen.

Peternek most kevésbé esik nehezére figvelmen kivil
hagyni a tarkabarka ligeteket és az Utra &sszpontosita-
ni, mint idefelé jévet. Mégis roppant lassan vezet, tiiri,
hogy megeldzzék: majdhogynem felvagésnak érzi, hogy
markét a kormanykeréken tartja. Uticdban elhaladnak
az elétt az irodahaz eldtt, ahol a nagybécsi dolgozott
valaha. A virdstéglas héz tj-angliai stflusban épiilt; az
alsd szintekr$! mar odébb 1épett a napfény, a fehér ab-
lakkeretek vildgftanak. mintha &/szaka volna. Eletének
negyven esztendeje telt itt, 4m a nagybécsi felél semmi
jel nem érkezik.

— Emlékszel még? A haborG utan a Te kocsidon men-
tem el8szor kirdndulni. Magaddal hoztad Eurépéba.
Egy Studebaker volt ~ A varosi forgalom kell8s kézepén
Peter hatranéz a nagybacsira. Az hangtalanul nevet,
mintha valami jé viccet hallott volna.

— Bizony, egy Studebaker — mondja aztdn. - Igazadn
nagyon kedves Ontdl.

Az étterem. amelyben a fiatal hélgy Peter kérésére
asztalt foglaltatott, kordntsem tartozik a jobbak kdzé és
Ggyszblvan fires, csupdn a hangszérdk csdpdgtetnek
bele valamiféle életet. Voltaképpen csak egy mozi bi-
féje, ahol a nagybdcsinak, mint a fiatal holgy fulébe
siigia, mindenek el&tt toalettre kell mennie. Némi ide-
oda integetés utén Peter kiséri ki nagybétyjst a mozi
elScsarnokdn keresztiil. Az épitmény attekinthetetlen,
de a nagybacsi nydjasan koveti Peter tévelygéseit a kii-
[6nféle folyosdkon. Végll kideril, hogy a mosdokat
csak a nézétér feldl lehet megkdzeliteni. A félhomalvba
borulé széksorok mdgdtt a nagybécsi egyszer megdll és
azt mondja-

— Itt még soha nem jartam. Nem. De azért ez is na-
gyon s26p. — Es amikor Peter bélint, a karjdra teszi a
kezét. -~ On csakugyan Svajcbdl jott, bien sur? — kérdi. -
Mais oui, mais oui. Itt nem olyan, mint Svdjcban. Nem
gegészen olyan. On is gy taldlja?

Peter hatrafordult:

- Szeretnél megint visszajonni Svajcba, bacsikam? —
kérdezi.

— Oh, Svijc — mondia most el8szOr svéjci német taj-
szélasban a nagybdcsi. — La Suisse. Ott is jartam mar.

— De még mennyire - mondja Peter — s&t, még az én
sziiletésem utan is voltal odahaza. Ott néttél fel. Elgg-

en.

— Elgg! — kacag fel a nagybdcsi. Aztdn mintha a bar-
sony fliggdnyt szemléIné, amelynek hasadékdn a mozi-
vdszon egy darabja bamul ki. = Milyen hosszu utat kel-
lett megtenn{ink az iskoldaig — mondja. = Még télen is.
Sok volt az egy gyereknek. Tal hossza.

— At kell adnom neked egy idvézletet. Erichtél, az
apamtdl. Az dcsédtsl
- Az Erich, persze, az Erich! — mondja a nagybécsi. -
On ismeri 6t?

— Hiszen én is Winterthurban lakom - mondja kis
szlinet utén Peter.

— Winterhur! On arrafelé is megfordult?

~ Nem annyit, mint Te, bacsikdm, utdvégre Te ott
jartal technikumba.

- Eszerint On mindent tud - mondja a nagybécsi. —
Még ezt is tudja. lgazdn nagyon kedves OntSl, hogy
ennvire tdHrddik mindezzel.

— Gyere — mondja Peter. — Var minket a kisasszony.

Amint karonfogja a nagybécsit, az dregember szinte
sdvdran bijik a keze ald. nicsak. hozzam simul. gondol-
ja Peter.

— Nézd, ott a vécé — mondija. — [dekinn megvérlak.

Figyeli, milyen gondosan hizza be maga utdn a nagy-
bacsi a mosdd ajtajat, pedig az lengdajtd. Annak idején
a nagybédcsi negyedévenként kiildott egy csekket Ame-
rikabal, amely, svdjci pénzre véltva, Peter rsaladidnak
(az édesanyja meghalt, amikor & hét éves volt) szédii-
letes Gsszeget jelentett. Egy haromjegyll szdm, csak-
nem ottel szorozva! Es amikor ez a nagybdcsi a habord
utan el@szor latogatott el Svaicba, kardrat vett Peter-
nek! Oridsi hatdssal volt rd a maga idszerint elfeleitett
svajci tdjszoldsdanak amerikaias dallaméaval. A nagybs-
csi minden |atogatdsa utdn Peter o darabig clyan
énekldsen ejtette az ,iigen”-t, mint egy amerikai, és
emiatt folyton cstifoltdk az iskoldban. Mégis hiven ki-
tartott hetekig e hébortja mellett; igy valamivel kevés-
bé veszett nyoma a nagybdcsinak, a maga tengerentdli
hatalmdval.

De most ismét felbukkan a mosdé ajtajaban és k-
rillvizslat.

- Oh! = mondja, amikor Peter két 1épéssel elébe
megy.

— Nyitva maradt, bdcsikdm — mondja Peter. A nagy-
bacsi kissé megranditja a fejét és ugy pislog Peterre,
mintha valami szérnyen mulatsagos dolog tértént vol-
na. Uljal kozben gorcsdsen prébaljdk rendezni nadrdg-
jan a gombokat, de nem megy; a nagybéacsi ekkor félig
elfordul, és kicsit lehajolva, ldzasan dolgozik, magéban.

Visszamenet a mozin 4t ismét angolul szélal meg:

—Igy van ez, sajnos. — Aztan két hivelykujjat bedugja
a zako hajtékdja ala. — Ez hogy tetszik Onnek? Szolid
anvag. Nem lehet elnv{ini -~ mondja, hiivelyk- és muta-
téujja kdzt dorzsslegetve a revert. Arcardl félds &rém
sugarzik. — Nagyon &riilok neki - mondja, — Nézze csak
a zsebeit. - Széttdrja a zakdt, — It meg itt meg itt -
mondija.

— QGyere, kérlek — mondija Peter.

— De azért nincs baj, ugye — mondja a2 nagybdcsi,
bizalmas hangon.
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- Semmi baj, bacsikém ~ mondja Peter. — Nem vagy
egy kicsit éhes?

~ Ehes? — kérdi a nagybécsi és megall. — Egy kicsit
éhes? Nagyon kdszonom.

Ebben az lres teremben nem is kellett volna asztalt
foglaltatni. A fiatal holgy éppen az ajkdt festi, Akkor is
folytatia, amikor a nagybacsi és Peter leiilnek. Feié¢vel
az asztalon heverd étlap felé int. — A bdcsinak valami
ksnnyen emészthetSt — mondja beharapott szdjjal. —
Taldn egy sztéket. — Es elrakja felszerelését, hogy csak
Ggy csattan a retikul zérja.

- Most meg nem hoztam el a szemivegemet — mond-
ja nagybacsi és felemeli az étlapot, de ra sem néz.

— Bizony, a béacsinak szabad megint hasznalnia a
szemivegét — mondija a fiatal holgy.

—Van ¢urry is — mondja Peter, miutdn végiglutotta az
étlapot.

— Az nem a bécsinak valé — mondja a fiatal hélgy.

— Mire volna gusztusod, bacsikdm? — kérdi Peter —
Rendelj magadnak valamit.

- Gusztusom? — fordul a nagybécsi a fiatal holgyhoz.
— Mire volna gusztusom?

- Egy j6l &tsiilt szték biztosan nagyon zlene a bdcsi-
nak — mondja a fiatal halgy.

A pincérnd az asztalhoz 1ép; elész6r az ide-oda fész-
kel6d® nagybacsira néz, majd szokatlanul szivélyessé
valik.

~ Ma nagyon finom siilt halunk van - mondja.

— Az td! zs{ros — mondja a fiatal hélgy. — Hozzon csak
neki egy sztéket, de alaposan atsiitve. — Peter a nagybé-
csira néz, de az nem szol semmit. ilyen kortlmények
kozt Peter szintén sztéket rendel maganak; a fiatal holgy
hossz( fontolgatas utan mégis a halhoz tér vissza, mar-
mint a maga részére.

A pincémnd tévozésa utdn csend tdmad, amit a nagy-
bécsi zavarénak érez; minduntalan az 5ltény szévetét
morzsolgatja,

- Gyonyorii az olténye, Mr. Shallenberger — mondija
a fiatal hdlgy. — Husz évvel fiatalabbnak fest benne. —
£s Peternek, véltozatlan hangon: — A bacsi alig tudja
elhinni, hogy megint van dlténye, t8ltétolla meg Ordja.
Fir Lodge-ban csak amolyan intézeti géncoket kaptak.
Meg kell &t értenie.

A nagybécsi lehizza csukl6jardl az Orat és az aszialra
teszi.

— Még réériink, ugye. még van egy kis idénk? - kérdi
a fiatal holgytdl,

— De még mennyire! — mondja Peter. — Ma csakis azt
fogjuk csinaini, amihez neked a legnagycbb kedved
van, bicsikam.

A nagybdcsi Peterre pillant, {élénken bdlint, majd az
egykori vilagfi lovagiassagaval kiséréndjéhez fordul és
megkérdi:

~ Mit kivan, mihez legyen a legnagyobb kedvem? Itt
még soha nem jartam. Jartam mar itt?

— Hat persze, hogy jart itt — mondja a fiatal hélgy —,
s6t, kiviilr8! ismer itt minden fat, minden hazat. — Nyo-
matékosan ramosolyog Peterre. — Es az unokadccse
vendégll latja, dromet akar szerezni maganak.

A nagybdcsi az 6rara mered, aztan ismét a csukldjara
hiizza, eligazeatja a mandzsettat, kozben gyorsan koril-
néz a teremben.

— Ajandékoztél nekem egyszer egy kardrét, kdzvetle-
niil a hdbord utdn, amikor el8szdr ldtogatidl haza —
mondija Peter. — Emlékszel még? Fekete szamlapija volt.
Ezek az 6rak a német 16gierd megrendelésére késziltek.
De amikor véget ért a hdbord, Svajcban maradtak, ott
kellett eladni éket. Az én szamomra mégis igazi pildta-
6ra volt. Csuda buszke voltam ré. De szolgalt is vagy
tizenot évig. Most mar nem jar, de maig érzbm.,

1— Nahat - mondja a nagybacsi —, igazén kedves On-
t8l1.
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- Otthon minden rendben van és mindenki szeretet-
tel Gidvozol, a feleségem is és persze, az 6cséd, Erich.
Borzasztéan szeretnék, ha még egyszer atjonnél hoz-
zank, Svaicba

— Svéjcnak sehol nincs parja — mondja a nagybécsi.

A pincémnd kavéi hoz; a fiatal holgy tolt a nagybacsi-
nak, tejet és cukrot is tesz a csészéjébe, épp annyit,
amennyit kapnia szabad.

— Hogy Alice elhdnyt, azt mar tudod — mondija Peter
—, Erich meginta neked.

— fgy szokds mondani ~ mondja a nagybécsi. ~ Alice
nem hinyt el. Elpatkolt,

peter megfeledkezik a kavéjardl; tekintete a csésze
f3lott egy kardrvendd pillantassal taldlkozik, amely
azonban régtén el is enyész. A nagybacsi ismét el8bi-
rizgdlja az 6rat a mandzsetta aldl. Peter nagyot nyel

- Valaha segbészomvos akartal lenni, emiékszel, bé-
csikdm?

— Nocsak, hat ezt is tudja - feleli nyugodtan a nagy-
bécsi —, vajon honnan tudja On mindezt? On mindent
tud, nem igaz? Dehat néalunk erre bizony nem telt
Anya.. az mas. Hanem apa. Apa azt akarta, hogy mi-
el6bb pénzt vigylnk haza. Ezért aztén... — A nagybacsi-
nak néhanyszor megrandul az ajka.

- Bizony, nehéz sorotok volt — mondija Peter -, ezért
is mentetek el hazulrdl, Te meg Alice, csak apa maradt
otthon.

— Apa boldogtalan ember volt — mondia a nagybacsi.
- Semmi 6romot nem engedélyezett nekink.

Peter nem igazitjia helyre, hogy & a sajat apjardl.
Erichrél beszélt: a nagybdcsi azonban mar csak egyet-
len apét ismer.

— De késébb aztén igazén sokra vittétek mindharman
— mondja Peter hangosan és fejével a nagybacsi felé
int. — Mindig biiszke voltam r&, hogy van egy nagyba-
tyam Amerikdban, akinek a néviegyén az all:  General
Manager’. Azt hiszem, emiatt tanultam meg angolul.
Nélkitled egyébként nem is jarhattam volna iskolédba.

— Tdl hossza volt az Gt az iskoldig — mondja a nagy-
bécsi — talsdgosan hosszd, nekiink, gyerekeknek Erre
gondolni kellett volna. Ennek nem lett volna szabad igy
lennie. Apa nem torédétt velink eléggé. Nem is kapott
az élettd] semmit — mondja nagybécsi.

Ekkor felszelgdlidk az ételt, ami egy pillanatra meg-
szakitja a beszélgetést. A nagybacsi a sztéket mustrélja
a tanyérjan és azt mondja: — Ez jonak néz ki, Nagyon
jénak néz ki. - Megvéria, hogy a halat a fiatal holgy elé
helyezzék, csak utédna kapja fel a kést meg a villat. Aztan
megint leteszi mindkettdt. — Ez is nagyon finomnak lat-
szik = mondja a fiatal holgy hala felé hajolva, majd
hirtelen lenéz az dlébe és megjegyzi: — A szaivéta tdl
kicsi, taldn. Nem kéne nekem egy nagyobb szalvéta?

— Ugy is vigyaz majd, Mr. Shailenberger - mondja a
fiatal hilgy. — Hiszen most mar olyan szépen tud vi-
gvazni. Ne vagjam fel magénak a hust?

A nagybacsi méar nem figye! oda. A késsel meg a vil-
ldval nyiszalni kezdi a hdst, paranyi darabkakat farig-
cs4l le bel8le. Nem tudni, hogy vajon a his olyan ke-
mény-e, a kés olyan életlen, vagy a nagybdcsi fél-e hol-
mi ellendrizetlen mozdulattdl. Arcédval csaknem a ta-
nyér mélyéig elébe megy minden falatnak, és olyan ész-
revétieniil nyeldekel, mintha lopott lenne a his. Ez a
nagybdcsi hivia meg Petert elsé elegans lakomajara,
ahol egy guruld kocsin felszolgalt hors-d'veuvre-kindlat-
b6l vélogathatott, miutdn a nagybécsi, sokkal jobban,
mint a pincér, elmagyarazta neki, hogy melyik talkdban
mi van; tobbnyire éppen a legkevésbé mutatdsak az
igazi finomsagok. A nagybdcsi tudta ezt. A nagybacsi
ismerte a dorgést a nagyvildgban.

Az hors-d eeuvre-lakoma el 8tt Peter kapott egy pohérka
pezsgdt, élete elsd szeszesitalat. Mindez a reptildtér ét-
termében tortént, ahol nemzetkozi killonlegességeket



lehetett kapni. Még annak idején, Diibendorfban. Es &
most egy rdgds sztékkel traktdlja a nagybdtyijat.

A nagybdcs] a sztékre mutat villdjaval:

— [zletes, rendkiviil fzletes.

- llyesmit bizony nem minden nap adnak n&lunk,
ugye, Mr. Shallenberger — mondja a maga vontatott
hangjan a fiatal hdlgy a hal f8lstt, amellyel nagyisdbél
végzett is m4r. ;

— Az egyik jobb, mint a mdsik — mondja Svatosan a
nagybécsi. Aztdn valami szégyenkezésféle suhan 4t az
arcan &s a fiatal holgy felé hajlik. — Ugy értem, jé az
egyik, de {6 a mésik is.

— Es ez az étterem is éppen a megfelel§ — mondija a
fiatal hdlgy. — Semmi ostoba luxus, viszont feszteleniil
érezheti magét az ember, ugyebdr.

Egy nvavalyds bifé, gondolja Peter. egy m(anyag-
padlés gyors-zabdlda.

A nagybéacsi kissé félretolja tényérjat, a sztékbsl csak
a szélein hidnyzik valamicske, néhany szal siiltkrumpli-
val van kevesebb, a vegyes saléta érintetlen.

- Ennyi pontosan elegendd volt — mondja a nagyba-
csi,

Peter nyelni prébél, de széjdban a huismassza vélto-
zatlanul olyan, mint a deszka. Nagy kinnal leer&lteti.
hogy beszélni tudjon-

— Mesés siitemények vannak itt, bacsikém — mondija
-, a sajat szememmel] lattam. Az imént, azon a kocsin,
Legalabb tizféle torta.

— Igen, az vald igazén a bicsinak - mosolyog a fiatal
hélgy, — De most aztdn ne tessék &m szerénykedni. A
bacsi soha nem eszik tibpei - mondja a fiatal holgy. ~
Nalunk sem.

Peter magdhoz inti a stiteményes-kocsit. A nagyb4csi
kap: egy szelet gyiimolestortat dupla adag tejszinhab-
bal, egy vildgoszold mentazselével bevont siiteményt
€s ket szelet rétest. Most bezzeg roppant szapordn
eszik, feiét olyan mélyen hajtja a tanyér [81é, mintha ki
akarné nyalogatni. Peter egy fzben latni véli, hogy vala-
mi a tanyérra cséppen; nydl is lehetett. A nagybAcsi
egyszerre csak felpiliant €s ragds kozben megszdlal:

- Itt még soha nem jartam. Biztos. hogy nem. Nem
emlékszem rd. Vagy taldn tdrsasdgban?® Akkor volt itt az
a csomo ember? — kérdi a fiatal hlgytsl,

— Tessék csak enni — mondja a fiatal holgy és a fagy-
laltkelyhében véjkal. - Most csak tessék szép nyugod-
tan enni.

A nagybdcsi felegyenesedik; a tanyér lres. Aztdn is-
mét eldre gdrnyed, hogy a morzsékat a villgjéra kotorija.
De azok mindig lepotyognak. Végiil a megnyalazott uj-
jdval szedegeti fel Sket.

— Milyen j6, hogy ekkora kerted van itt Cherckee Ma-
nor-ban — mondja Peter, A nagybédcsinak egykor szépen
gondozott kertie volt a sajat haza koril; ez a kert virult
azokon az elsé szines fényképeken, amilyeneket Peter éle-
tében eldszér [4tott, s a nagybdcsi mesélt is réla, vala-
hényszor ellitogatott hozzéjuk. Amikor a felesége még
élt, a nagybdcsi minden szabad percét a kertben toltétte.

— Bizonyara sokat segitesz Cherokee Manor kertjében
is, ugye, bécsikdm ~ mondja Peter.

~ Mi tetszik? — kérdi a nagybdcsi és kurta, szurds pil-
lantast vet Peterre. — Hogy segftek-e? En ilyet soha
nem teszek. Maga mit gondol errSl? - kérdi a fiatal
holgytsl.

- De bizony, néha szokott segiteni Bebee trnak
dsszegereblyézni az avart, meg gyomlélni, de a & do-
fog, hogy sok zoldet 1athat maga koriil - mondia a fiatal
halgy. A nagybécsi mintha vélaszolni akarna valamit;
aztdn Osszeszoritja a szijat.

— Nem ennél fagylaltot is? — kérdi Peter. — Utévégre
meg kell er@sddnéd.

A nagybdcsi ellenségesen méregeti:

— igen, igen — mondja. — Méghogy fagylalt! — Maid
ismét nagyon udvariasan: - Igazan remek volt minden.
Es most menjiink — mondja a nagyb4csi —, nagyon kel-
lemes ez a hely, nemde. -

Peter a szamlat kéri, igazan olcsdn ettek; a pénatér-
nal kell fizetni; a szomszédos el&csarnokban mar fel-
tinnek a mozi els vendégei A nagybicsi felsegiti a fi-
atal holgyre a vildgos es@kspenyt. & maga nem visel
kabatet, ahogy régen sem.

- Neked egy Studebakered volt, bécsikdm - mondija
Peter, amikor kinvitja két vendége el6tt a kocsi ajtajat.

— Haha — mondja a nagybdcsi —, hajaj. — Kr&kog egy
kicsit. Ezattal nem veri be semmijét.

Visszafelé masik Gton mennek, amely a fiatal holgy
lefrdsa szerint elbGvols, az tt learatott kukorica- és
napraforgbtdldek kozdtt vezet, az aszott szdrak moeiil
egy er8s kék té csillan el8, majd falvak kévetkeznek a
fehér fahizakon klasszikus portilok. A Nap mar csak
egy hatalmas. vérvoros holdnak ldtszik, az 8sz szinei-
ben pompdzé fdk mint megannyi kordn meggyiitott,
estéli lAmp4s a z6ldes ég elbterében. A nagybicsi elb-
biskolt a hétsé ilés sarkdban; nem élvezi az utat A
fiatal holgy minden keresztezédésnél suttogva dirigélja
Petert djabb és djabb, szebbnél szebb vidékekre. Az (it
mentén hervadozd, sosem kasz4lt fiivdn tul a félvadon-
bél kiviritanak a cserszomorcék alvadt vérfoltjai; igazi
indidn t&j.

- Sokkal jobban van a bacsi - mondja a fiatal holgy.
— Ldtta volna ¢sak hdrom hete, amikor hozzédnk keriilt!

A kerekek végre a  Hotel” el&terét borité kavicson sur-
rognak; a nagybdcsi felébredt. Ezt onnan lehet észreve-
ni, hogy mar hangtalanul 1élegzik; de egyébként némén,
mozdulatlanul il.

— Nahat akkor — mondja Peter és kisegfti vendégeit a
géIEIt kocsi pamaird], A fiatal holgy a nagybécsihoz for-

ul:

- Most mar nemsokéra lepihenhet. Ugy istenigazai-
bél.

A dér oszlopokkal ékes veranda el6it 4llnak. Peter
kezet fog a fiatal holggyel. Aztan egy szalaggal atkotott
a}égdékcsomagot nyuit 4t a nagybacsinak; hazai speci-
alitas.

— Ezt szabad lesz megennie — mondja a fiatal halgy.

A nagybacsi tandcstalanul nézi a kezét, benne a cso-
maggal. A fiatal holgy atveszi téle

- Minden este egyet-egyet — mondja. — Mert ugye, azt
akarjuk, hogy minél tovabb tartson, Készonijiik szépen,
tessék csak megmondani Peternek, hogy kaszoniik szé-
pen. Es hogy milyen gydnysri esténk volt. Peter na-
gyon-nagyon messzir@l utazott ide, hogy l4ssa a bdcsit.

Peter a nagybdatyia vélla irdnyaba emeli kezét. aztin
érzi, hogy a nagybacsi szorosan 4tkarolja, borostas arca
az arcdhoz simui. Azutén Peter két kemény csokot kap
jobb- és balfeldl. A nagybdcsi egy pillanatig Peter karjai
kézt marad.

De most mar Peter egymagéban alldogal €s a kis-
asszony ovatosan a hejérat felé vezeti a nagybécsit,
dgy. mintha egyediil nem is tudna jdrni. A fiatal hdlgy
elfszor a szunyoghélés ajtét nyitja ki, aztdn a tédmeér fa
ajtét, majd hatrafordul, hogy még egyszer bicsit int-
sen Peternek. Az amerikal nagybédcsi azonban, mintha
meég mindig vezetnék, kissé behizott fejjel bemegy a
hédzba, ami voltaképpen csak egy viské a tdl hatalmas
égbolt alatt.

Sarkozy Elga forditasa



